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agosto 2026

Estimados Padres de familia,

De parte de las maestras de South/West Park queremos darles la bienvenida al kinder. Esperamos que su
nifio/a esté listo para comenzar el afio escolar nuevo.

El primer dia de escuela serd el lunes, 3 de agosto 2026. Los alumnos asistiran de:
8:20 a.m. — 1:20 p.m. cada lunesy 8:20 a.m — 2:10 p.m. martes a viernes

Los nifios saldran, en la tarde, por la entrada de la calle Mount Diablo.

Favor de buscar en la parte posterior para obtener una lista de los utiles escolares sugeridos. No es
requerido comprar o donar ttiles al salén. Esta es solo una lista de referencia de lo que usaremos en el
saldn. Es solo una sugerencia, y no requerido. En la noche de regreso a clase el miércoles 12 de agosto,
hablaremos del plan de disciplina, la tarea, y el programa de kinder. Esperamos verlos ahi.

Si tienen alguna pregunta favor de hablar con la maestra al 830-3335.

Atentamente,

Maestras de Kinder

August, 2026
Dear Parents,

On behalf of the kindergarten teachers, we would like to welcome you to kindergarten. We hope that
your child is ready to start the new year.

The first day of school is Monday, August 3,2026. Students will attend school from:

8:20 a.m. — 1:30 p.m. every Monday, and 8:20 a.m. — 2:10 p.m. on Tuesday- Friday.

Students will be dismissed on the Mount Diablo entrance of the school.

Please see the back side of this letter for a list of suggested school supplies. You are not required to
purchase or donate school supplies. These lists are given as a reference for supplies that will be used in
the classroom. At Back to School Night, on Wednesday August 12th, we will talk about our discipline
plan, homework policy, and our Kindergarten program. Can’t wait to see you there.

If you have any questions, please speak to you child’s teacher at 830-3335.
Sincerely,

Kindergarten Teachers
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tiles
upplies

Favor de poner los “utiles
en una bolsa con el nombre
del nino.
Please place all items in a bag

with your child’s name.

L4707

-3 paquetes de toallitas
desinfectantes (Clorox wipes)
-3 containers of disinfecting wipes

-2 cajas de Kleenex
-2 boxes of facial tissue

non-glare
super heavy
weight

sheet protectors

(50
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-1 paquete de 50 protectores de
pagina de plastico (Se llaman

eavy duty page protectors o
heavy duty plastic sleeves).

-1 package of 50 heavy duty page
protectors/ plastic sleeves
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"’gj‘ dry erase markers

-4 marcadores grandes (Chisel tip)
y 4 marcadores pequefios (fine
point) de la marca Expo para
pizarra blanca (dry erase) del color
negro. 8 marcadores en total

4 large Expo dry erase markers
(Chisel tip) and 4 fine point Expo
markers in black. 8 black dry erase
marker in total.

4 Palitos/tubitos grandes de pega-
mento de la marca Avery (glue
sticks) y 4 Palitos/tubitos
pequefios de pegamento de la
marca Avery o Elmers. 8
palito/tubitos en total.4 large
Avery or Elmers glue sticks and 4
small Avery or Elmers glue sticks
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-2 cuaderno con alambre
espiral con 70 paginas

-2 spiral bound notebook wit
70 pages

-2 paquete de bolsas tamafio ‘\
. %

galon para congelar

-2 box of gallon size freezer

bags

Ziploc...,

.
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-2 paquete de bolsitas Ziploc
para congelar del tamafio
quart/ Quart.

-2 package of Ziploc Freezer
quart size bags.
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